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JASZBERENYI SANDOR: A VARJUKIRALY -
NYUGATI TORTENETEK

Kettds alkotdi vallalas szoritasaban késziilt Jaszberényi San-
dor A varjikirdly cimii harmadik prézakotete. Olyan magasra
tette maga szamara a mércét, ahonnan lényegesen nagyobb
valésziniiséggel lezuhanhat, mint talpon maradhat. Kisregé-
nyét a magyar préza huszadik szdzadi csucsteljesitményé-
nek, Moéricz Zsigmond Barbdrok folytatdsanak szanta, ami
szinte teljesithetetlen elvaras dnmagaval szemben. Minder-
161 egy vele késziilt terjedelmes interjiban az Elet és Iroda-
lomban beszélt.

A szerz6 fokozta a hajmeresztd tétet azzal, hogy idében
olyan kozeli torténet feldolgozasara tett kisérletet, ami a
komoly irodalom és a komoly irodalmi miivek kapcsan koz-
megegyezésszerlien nem elfogadott. A Magyarorszagra 2015
nyaran tomegesen érkez6 bevandorlék (migransok) torténe-
tét allitani a kisregény cselekményének kozéppontjaba két-
fajta veszélyt hordoz magaban egymast kiegészitve és felero-
sitve. Egyfel6l hihetetlen a kisértés a zsurnalisztikus alkotoi
megoldasok irdnyaba. Masfel6l olyan mértékben atpolitiza-
l6dott a téma, ami azt is kétségessé teszi, hogy 6t-hat év tav-
latdban érvényes miivészi kisérlet teheté annak irodalmi fel-
dolgozasara.

A nyaktor6é mutatvanyt sikerrel oldotta meg a hazai kor-
tars proza egyik legeredetibb tehetsége, aki a sz6 foldrajzi ér-
telmében is egyre inkabb hazatalal. Egy riport- és két préza-
kotettel (ne feledkezzlink meg két verseskotetérdl sem) a ha-
ta mogott akarva-akaratlanul a kozel-keleti torténetek kré-
nikasaként konyvelték vagy konyvelhették el Jaszberényi
Sandort, akinek életrajza 6nmagaban is raerdsit erre a fajta
értelmezésre azzal a ténnyel, hogy ideje nagy részét hosszu
évek oOta Kairdban tolti. A Budapest-Kaird, az arab tavasz egy
fontos fejezetét feldolgozo6 riportkonyve éppen ugy a jelen
magyar irodalmanak kevés egzotikus iréjanak lattatja 6t,



2021. jélivs-auguszius 179 99

mint Az drddg egy fekete kutya és a Lélek legszebb éjszakdja cim(i két novellaskotete, amelyek
torténetei legnagyobb részt kozel-keleti helyszineken, fegyveres konfliktusok kdzelében jat-
szodnak.

A varjukirdly tavolsagtarté targyilagossagaval, szenvtelen el6adasmédjaval, a torténet
szerepldinek személyiségére vald dsszpontositasaval olyan messzeségbe helyezte a cselek-
ményt, amely megteremtette azt a sziikséges tavlatot, ami az irodalmi megkozelitésmad el-
engedhetetlen feltétele. Ebben az eljarasban és annak megvaldsitasdban van valami kivételes
mesterségbeli tudas. Mindekdzben hii marad a mintanak valasztott mdriczi prdéza szabaly-
rendszeréhez, vagyis a nyelvi puritansaghoz, a feszes, sokszor témondatokra zsugorodé par-
beszédekhez, a hagyomanyos id6rendi elbeszéléshez, az egyetlen vonalvezetésre épiil6 tor-
ténetmondashoz, az dbrazolt taj és tér egyszeriliségéhez, a kiils6 és a bels6 kornyezet primi-
tivségéhez és durvasagahoz.

A nevelGintézetbdl a déli hatar kozeli tanyavilagba kertilé Csontosnak és baratjanak, Csa-
binak a torténetét elbeszél6 kisregény dobbenetes egyszeritiséggel mutatja be, hogy az anyagi
kiszolgaltatottsag miatt hogyan valnak jobb sorsra érdemes emberek a hazai szélsdjobboldali
mozgalmak jatékszerévé. Pontosabb ugy fogalmazni: alkalmazottaiva. Napidijért illegalis ha-
tarvédelmi csapatokat szerveznek naci szinezetli szervezetek, amelyek a hirtelen elindult
migraciés hullam hénapjaiban a térvényen kiviil cselekszenek. A megbomlott vilagrend me-
taforajaként is értelmezhet, hogy az orditéan szélséséges nézeteket vallé Akos testvér ve-
zette paramilitaris alakulat szabadon tevékenykedhet az elvben civilizalt és jogrend uralta
orszagban. A Kkietlen, isten hata mogotti vilag a két fészereplé szamara az irracionalitas
(Csontos) és a hiedelmek (Csabi) terrénuma. Nem 6nall6, a valasztas szabadsagaval rendel-
kezd szerepl6i ennek a viladgnak, hanem sokkal inkdbb vegetativ 1ényei. A vilag, amelyben 1é-
tezni adatott nekik, akar a Barbdrok mikrokozmosza. A délvidéki pusztaban megallt az id6.
[tt mintha a XIX. szdzad masodik évtizedére se érkezett volna el a felvilagosodas.

Csontossal a mii elején sikertelen 6ngyilkossaga kozben ismerkediink meg. Az élet faj-
dalma és sehova sem vezetd jellege miatt keresi a vilagbdl vald kilépés lehetGségét, mikdzben
ongyilkossagban meghalt anyja démonaval viaskodik a kisregény egész cselekménye soran.
Csabi a romafolklér egyik toposzat idézgeti, ami szerint a blinosokért eljon a varjukiraly. Vé-
dekezésképpen él6 varjakat szegez haza keritéséhez, hogy igy tartsa tavol a madarban meg-
személyesiil6 art6 szellemet. A biintelen biindsség lelki csapdajaba verg6d6 Tibi Csontossal
egyiitt nem alakitéja, hanem elszenveddje sajat életének. A szerb-magyar hatarnal, Atokfal-
vanal (ez volt az itt talalhato6 asotthalmi tanyavilag korabbi, j6 ideje nem hasznalt elnevezése)
a szomszédos orszagba kergeti vissza a torvénytelen paramilitaris csoport a tdmegesen ér-
kez6 szir menekiilteket. A haza allitélagos szolgalatdnak a nevében, am Csontos és baratja
leginkabb azért, mert az olyan tarsadalom kiviili alakokat, mint ket - ahogyan magukrol
alapos életismerettel megallapitjak - arufelt6ltének sem vennék fel a kozeli Tescoba.

Az irdntuk taplalt gytilolet ,mocskos allatokat” lat messzir6l érkezett emberekbe. A nyelvi
agresszid és vulgaritas a fizikai megsemmisités eldszobdja, és a dolgok belsé logikajabdl alig-
ha koévetkezhet mas, mint a migransok egyre durvabb bantalmazasa, amelynek végpontja egy
ottagu csalad meggyilkolasa és elfoldelése a hatar tiloldalan. Ami torténik, nem eldre kiter-
velt. A tizenhat-tizenhét éves lanyuk védelmére sietd csaladtagokat bantalmazzak megdob-
bentden durvan az dnkéntes hatarvéddk. Az elsé halott utdn nem hagynak szemtanut, mi-
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kozben a lanyt egymds utdn megerdszakoljak. Mindennek eszmei hatterében a keresztény
Eurépa védelme all - legalabbis a propaganda szintjén.

A nyomortsagos, nekik mégis megélhetést jelentd napidijért (az aldozatok kifosztasa
nem vart nagy 0sszegekhez juttatja 6ket) az eldre tisztazatlan tartalmd munkat vallal6é Cson-
tos és baratja, Tibi ekkor indulnak el a biin és blindsség utjan, amely a vilagvégi tajat az addi-
giaknal is sotétebb szintire festi. A kézenfekvs orosz irodalmi el6kép és parhuzam mellett az
elkovetett szornylséggel megbirkézni képtelen Csabi nem tud megkiizdeni rémalmaival.
Alappang6 lelkiismeret-furdalds koreit kénytelen bejarni az Alfdld nyutjtotta dermeszté hat-
térben annak ,jeges szelével” és ,keményre fagyott pusztasagaval”. Ellene nem a birnami er-
dé indul el, mint a térvénytelen skdt kirdly, Macbeth ellen, 4m Csabi 6ngyilkossaga latlelet-
szerlien mutatja, hogy mentalisan képtelen az altala is elkovetett gazsag feldolgozasara.

Csontost a gyilkossag utan hallucinaciok gyotrik. Kilencéves koraban elvesztett anyja
mellett feldolgozhatatlan marad szdmdara roma szdrmazdsd baratjanak, Tibinek a haldla,
amelyben okkal vagy ok nélkiil felel6snek érzi magat. A fiatal cigany férfi a kisregény elején
arrél beszél neki, hogy a varjukiraly kivajja a szeretetet az emberekbdl. Csontos ezt hallva el-
tlinédik: ,,(...) elképzelése sem volt, hogy milyen szeretetet lehetne még kivajni bel6le.” Mégis
a barat eltemetése a mélyen érzé ember gesztusainak sokasagat hivja el6 Csontosbdl. Az ir-
galmat, a részvétet, a gyaszt, a masik hianyanak kinzo tudatat. Tibi temetése igy lesz a foga-
lom mélyebb értelmében végtisztesség. Kdzben a kozos biin feltaratlan és megtorlatlan ma-
rad. Jaszberényi prézaja ebben a disztelen pompaban mutatkozik nagyon erésnek és hiteles-
nek. Nehezen felmérhet nagysagu valésagismeret a tékesulya A varjukirdlynak.

A frissen megjelent kotet Nyugati térténetek cimmel tizennégy novellat is tartalmaz, ame-
lyek elemzése most kiviil esett a recenzens lehet&ségein. Az 1j Jaszberényi-miir6l szamos kri-
tika jelent meg az elmult hénapokban, ami az irodalmi beérkezettség nehezen kétségbe von-
hat6 jele. Prézdjanak terjedelmi és tematikus aradasa azt jelzi, hogy nem foglya egyetlen
olyan irodalmi skatulyanak sem, ahova eddigi kritikusai koziil tobben az egyszer(iség kedvé-
ért szerették volna bezarni.





